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Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

OU A DEPOSER O
EN MAGASIN EN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENTS D'EMBALLAGE

A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

*Two types of AC adapter are applicable for the monitor, and only one comes with

the package.

External AC Adapter Specifications
prersp Scatola || Manuale | Borsa | Borsa Neto
Model identifier * BLJ24W120200P-V AD-0241200200EU-2
Input voltage 100-240V AC, 0.6 A 100-240V AC, 0.7 A PAP20 || PAP22 PPS5 HDPE 2 PS6
Input AC frequency 50/60 Hz 50/60 Hz
Output voltage 120VDC 12.0VDC Carta Carta Plastica | Plastica | Plastica
Output current 20A 20A
Output power 220W 240W RACCOLTA DIFFERENZIATA
A t
efficiency 86.20% 86.20% Verifica le disposizioni del tuo Comune.
e — Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
clency atlow 76.80% 76.20%
load (10 %)
No-load power 01w 01w Cpenaro s Kurae
Vamafactoror Znangahan Baoliin p—rvre Ceeneritn 06 uMNOpTepe ykasaHbi Ha ynakoske
u Electronic Co, Ltd. Technology Co., Ltd. QRata nsroTosnenua: cm. Ha ynakoske

Mowanyicra, w3beraiite CUTIbHLIX CTONKHOBEHMIA
B0 BPEMA TPAHCTIOPTUPOBKM
CpoK cnyGbi npoayKuwn 3 et







English

Specifications

Model: RMMNT238NF Recommended Resolution: 1920 = 1080
Power Input: 12 A Maximum Refresh Rate: 75 Hz
Rated Power *: 24W Max. Tilt: -5 to +15°
Screen Size: 238" Operating Temperature: 0°C to 40°C
m Aspect Ratio: 16:9 Operating Humidity: 20%-90% RH

Maximum Resolution: 1920 x 1080

*The power of the power adapter is not included.
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5-way Navigation Button Instructions

Result
Operation When menu is not displayed | When menu is displayed on
on the monitor the monitor
Press right @ > g‘;:g{‘ between menu options/
: Switch between menu or
Press up/down Open menu . L
S-way Navigation Button P Q| o submenu options/Adjust values
Pressleft 4 (@) Return

Troubleshooting

Issue Possible Cause Solutions
- Make sure the AC adapter is plugged in properly.
Unable to turn on No power - Press the middle of the 5-way navigation button.
Brightness/
Image is dark Contrast not Adjust the brightness and contrast.

adjusted properly

Keep the monitor away from electronic devices that may

Image isjittery or rippled Interference B ey rom
o - Turn on the computer.
Indicator s lit, ) . ; —
oot o g No signal - Make sure the computer's graphics card is working properly.
- Make sure the HDMI or VGA cable is properly plugged in.
Monitor displays: Resolutionis Use the specified recommended resolution settings.
Out of range incorrect

The image s not in the
middle or out of range Image is not Select the Image Auto-adjust from the menu to adjust the
when using the VGA adjusted image.

signal source




Important precautions

« Do ot use this monitor in damp or humid environments such as
i or near swimming pools.

« Make sure the monitor is placed on a stable surface. When the monitor

falls down or is knocked over, it may cause personal injuries or damage.

« Store and use the monitor in a cool, dry, ventilated place. Keep the

monitor away from radiation and heat sources. Do not cover or block the

heat dissipation vents on the back of the monitor.

« Do ot place the monitor on a bed, sofa, o blanket, etc.

+ The monitor's operating voltage range is indicated on alabel on the back

of the monitor. If you are unsure what voltage your power supply is, please

contact the monitor's distributor or local power company.

+ When you do not plan to use the monitor for a long period of time, unplug

it from the electrical outlet so as to prevent possible damage from power

surges or lightning strikes.

+ Do not overload electrical outlets, as this may cause a fire or an electric

shock.

« Do not insert any foreign objects into the monitor, as this may cause a

short circuit which can lead to a fire or an electric shock.

« Do not attempt to disassemble or repair the monitor yourself.If the

monitor is not foning properly,please contact our after-sales service

department for assistance.

- Do not excessively pull, twist, o bend the power adapter's cord.

« There is polarizer a ached to the screen (not the protective film), please

do not tear it off. Any damage caused by the user will void the warranty.

« When adjusting the angles, it is recommended to use one hand to hold

down the base and use the other hand to adjust the monitor. Otherwise,

the monitor may fall down.

Eye Health
To avoid eyestrain, or neck, arm, elbow, and shoulder pain caused by using
the computer for along time, please follow the suggestions listed below:

« Keep the monitor at a distance of 20-28 inches (approx. 5070 cm) from
your eyes.

« Blink more often to relieve eye fatigue when staring at the monitor.

« Give your eyes a 20-minute break after using the monitor for two hours.

+ Take your eyes off the monitor and look at something a certain distance
away for at least 20 seconds.

« Stretch your body to help relieve tension on the neck, arms, back, and
shoulders.

Low Blue Light Description

In recent years, eye damage caused by blue light has attracted more and
more attention. In general, the wavelength of blue light is 400-480 nm, and
the wavelength of harmful blue light is 415-455 nm. This monitor has a
function to help reduce your exposure to the blue light emission. You can
enable the low blue light mode via the settings menu.

WEEE Disposal and Recycling Information

Al products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

EU Declaration of Conformity

The manufacturer hereby, declares that this

i isin I with the i
Directives and European Norms, and amendments.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

P mi. t/decla-
ration.html

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.



Deutsch

Spezifikationens
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5-Wege-Navigationstaste

Modell: RMMNT238NF
Eingang: 12 A
Nennleistung *: 24W Max.
BildschirmgroBe: 23.8"
Seitenverhiltnis: 16:9

Maximale Aufldsung: 1920 = 1080

Empfohlene Auflsung: 1920 x 1080
Maximale Aktualisierungsrate: 75 Hz
Neigung: 5" to +15°
Betriebstemperatur: 0°C to 40°C
Betriebsfeuchtigkeit: 20%-90% RH

* Die Leistung des Netzteils ist nicht enthalten.

5-Wege-Navigationstaste Bedienung

Ergebnis

Anweisungen

Menii wird auf dem
Monitor nicht angezeigt

Menii wird auf dem Monitor
angezeigt

Rechts driicken(() #
Oben/unten K3 -
s © | Menisffnen

Links driicken 4 ()

Zwischen Mentioptionen

Zwischen Meni- oder
Untermeniioptionen
umschalten/Werte anpassen

nicht richtig eingestellt

ZuriickS
Fehlerbehebung
Probleme Migliche Ursache Lésungen
Kann nicht eingeschaltet Keins - Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil korrekt angeschlossen ist.
werden ein Strom - Driicken Sie auf die Mitte der 5-Wege-Navigationstaste.
Bild ist dunkel Helligkeit/Kontrast Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast richtig ein.

Halten Sie den Monitor von elektronischen Geraten fern, die

wird kein Bild angezeigt.

eingesteckt ist.

Bild zittert oder ist wellig Interferenz elektrische Interferenzen verursachen kénnen.
- Schalten Sie den Computer ein.
Die Anzeige leuchtet, aber es s - Stellen Sie sicher, dass die Grafikkarte des Computers
Kein Signal ordnungsgem funktioniert.

- Stellen Sie sicher, dass das HDMI- oder VGA-Kabel ordnungsgemaB

Der Bildschirm zeigt an:
AuBerhalb des gilltigen Bereichs

Falsche Auflésung r

nden Sie die

Das Bild befindet sich bei
Verwendung der VGA-Signalquelle
nicht in der Mitte oder ist auBerhalb
des giiltigen Bereichs.

Das Bild ist nicht
richtig eingestellt

Wihlen Sie die automatische Bildanpassung aus dem Menti,
um das Bild einzustellen.




VorsichtsmaBBnahmen

« Verwenden Sie diesen Monitor nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen wie Badezimmern, Kiichen, Kellern oder in der Nahe von
Schwimmbecken.

- Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer stabilen Oberfliche steht.
Wenn der Monitor herunterfallt oder umgestoBen wird, kann dies zu
Verletzungen oder Schaden am Monitor fiihren.

« Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen und
gut belilfteten Ort. Halten Sie das Produkt von Sonneneinstrahlung und
Warmequellen fern. Bedecken oder blockieren Sie die Warmeabfuhraff-
nungen auf der Riickseite des Monitors nicht.

- Stellen Sie den Monitor nicht auf ein Bett, ein Sofa, eine Decke usw.

« Der Betriebsspannungsbereich des Monitors ist auf einem Etikett auf der
Riickseite des Monitors angegeben. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Spannung Ihre Stromversorgung hat, wenden Sie sich bitte an den
Verkiufer des Monitors oder das brtliche Energieversorgungsunterneh-
men.

«Wenn Sie den Monitor iiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen
mchten, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um mogllche
Schéden durch jtzen oder Blitzei i

~ Uberlasten Sie Steckdosen nioht, da dies 2 Erénden oder Stromschlag
fiihren kann.

« Fiihren Sie keine Fremdkarper in den Monitor ein, da dies Kurzschliisse
verursachen kann, die zu Bréinden oder Stromschlag fiihren kénnen.

« Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst auseinander zu bauen oder zu
reparieren.Wenn der Monitor nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich
bitte an unsere Kundendienstabteilung.

« Ziehen, verdrehen oder biegen Sie das Netzteilkabel nicht iibermaBig.

« Am Bil irm ist ein i (nicht die ie), bitte
nicht abziehen. - Bei Schaden, die vom Benutzer verursacht wurden,
erlischt die Garantie.

« Bei der Einstellung der Neigung wird empfohlen, mit einer Hand den
Sockel festzuhalten und mit der anderen Hand die Monitorneigung
anzupassen. Andernfalls kénnte der Monitor herunterfallen.

Augengesundheit

Beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen, um Augenschmerzen
oder Nacken-, Arm-, Ellbogen- und Schulterschmerzen zu vermeiden, die
durch lange Computernutzung entstehen kénnen.

« Der Abstand zwischen dem Monitor und Ihren Augen sollte ca. 50 bis 70
cm betragen.

« Blinzeln Sie hiufig, um die Augen zu entlasten, wenn Sie lange auf den
Monitor schauen.

« Gonnen Sie Ihren Augen eine 20-minitige Pause, nachdem Sie den
Monitor zwei Stunden verwendet haben.

«Wenden Sie Ihren Blick vom Monitor ab und schauen Sie mindestens 20
Sekunden lang auf ein Objekt in der Ferne.

« Dehnen Sie Ihren Kérper, um Spannung in Nacken, Armen, Riicken und
Schultern abzubauen.

Geringer Blauanteil - Beschreibung

In den letzten Jahren wurde immer mehr iber die Schaden bekannt,
die Blaulicht den Augen zufiigt. In der Regel hat Blaulicht eine
Wellenlange von 400 bis 480 nm; die Wellenlénge von schédlichem
Blaulicht liegt zwischen 415 und 455 nm. Dieser Monitor bietet eine
Funktion, die lhnen dabei hilft, Ihre Augen weniger Blaulicht
auszusetzen. Sie konnen den Geringer Blauanteil-Modus iiber das
Menii Einstellungen aktivieren.

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
und i
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dilrfen nicht mit
unsortiertem Haushaltsmilll vermischt werden.
Schiltzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die
Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Gerite an eine
dafiir vorgesehene, von der Reglerung oder einer lokalen
Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine
ordnungsgeméBe Entsorgung und Recycling helfen,
negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt
und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an
den Installateur oder lokale Behdrden, um Informationen
zum Standort und den allgemeinen Geschaftsbedingun-
gen solcher Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformititserklirung

Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Produkt den
betreffenden Bestimmungen und europaischen Normen
sowie deren iberarbeiteten Fassungen entspricht. Der

Wortlaut der EU-Konfor ist
unter der folgenden \nternetadresse abrufbar:
http: mi. gl t/declara-

tion.html

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface
sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.



Italiano

Specifiche tecniche

Modello: RMMNT238NF
Ingresso: 12V

Potenza nominale *: 24W Max.

Dimensioni schermo: 23.8"

Risoluzione consigliata: 1920 x 1080

2A Frequenza di aggiornamento massima: 75 Hz

Inclinazione: -5° to +15°

Temperatura di esercizio: 0°C to 40°C

Proporzioni: 16:9
Risoluzione massima: 1920 = 1080

Umidita di esercizio: 20%-90% RH

@Eo=

* Lapotenza dell'alimentatore non & inclusa.

a5 posizioni O)

Pulsante di navigazione a 5 posizioni

Risultato

Istruzioni Menu non visualizzato

nel monitor Menu visualizzato nel monitor

Premere  pulsante ) o

Alternare e opzioni di
freccia a destra i

Aprire il menu Alternare le opzioni di menu o menu

Premereil pulsante &
i + . "y . -
secondari/modificare i valori

freccia su/git

il puls
Premereil pulsante g, (1)
freccia asinistra

Indietro

Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile causa

Soluzioni

Impossibile accendere

Nessuna
alimentazione

- Verificare che I sia inserito cor in una presa.
- Premere il centro del pulsante di navigazione a 5 posizioni.

increspata

Luminosita/
Immagine scura contrasto non Regolare la luminosita e il contrasto.
regolati
or
Immagine tremolan il moni ispositivi ici
agine tremolante o Interferenza Tenere il monitor lontano da dispositivi elettronici che possono causare

interferenze elettriche.

La spia & accesa, ma non
viene visualizzata alcuna

Assenza segnale

- Accendere il computer.
- Verificare che la scheda grafica del computer funzioni correttamente.
- Assicurarsi che il cavo HDMI 0 VGA sia inserito correttamente in

fuori intervallo quando si
utilizza I'origine segnale VGA

immagin una presa.
Sul monitor viene Risoluzione non Utilizzare le i oni di ri
visualizzato: Fuori intervallo corretta
Limmagine non & al centr ‘ ‘ ,
agine non é al centro o la funzione immagine nel menu

Immagine non
regolata

per regolare limmagine.




Precauzioni

« Non utilizzare il monitor in ambienti umidi come bagni, cucine, cantine o
nei pressi di piscine.

i che il monitor sia su una superficie stabile. La
caduta accidentale del monitor pub causare lesioni a persone o dan,
« Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e ventilato.
Tenere il prodotto lontano da radiazioni e fonti di calore. Non coprire o
bloccare gli sfiati per la dissipazione del calore posti sul retro del monitor.
« Non posizionare il monitor su un letto, un divano, una coperta e cosi via.
« L'intervallo della tensione di funzionamento del monitor & riportato
sull'etichetta posta sul retro del monitor. Se non si & certi del voltaggio
della propria linea di alimentazione, contattare il distributore del monitor o
I'azienda di fornitura elettrica locale.
« Se si prevede di non utilizzare il monitor per un lungo periodo di tempo,
scollegarlo dalla presa elettrica in modo da evitare possibili danni dovuti a
sbalzi di tensione o fulmini.
« Non sovraccaricare le prese elettriche perché cio potrebbe causare un
incendio o una scossa elettrica.
« Non inserire oggetti estranei nel monitor perché cid potrebbe causare un
cortocircuito e, di conseguenza, innescare un possibile incendio o una
scossa elettrica.
« Non tentare di smontare o riparare il monitor autonomamente. Se il

monitor non funziona cor il servizio di
post-vendita.
Non tirare, torcere o piegare il cavo dell

« E presente un polarizzatore attaccato allo schermo (non la pelhcula
protettiva).

« Prestare attenzione a non strapparlo. Eventuali danni causati dall'utente
invalideranno la garanzia.

« Durante la regolazione degli angoli, si consiglia di utilizzare una mano per
tenere premuta la base e I'altra mano per regolare il monitor. Altriment, il
monitor potrebbe cadere.

Protezione dell'occhio

Per evitare di stancare gli occhi, o di avere dolori al collo, al braccio, al
gomito e alle spalle causati da un utilizzo prolungato del computer,
seguire i suggerimenti elencati di seguito:

« Mantenere il monitor a una distanza di 20-28 pollici (circa 50-70 cm)
dagli occhi.

« Shattere piti spesso le palpebre per ridurre 'affaticamento degli
occhi quando si guarda il monitor.

« Dare agli occhi una pausa di 20 minuti dopo aver utilizzato il monitor
per due ore.

+ Allontanare gli occhi dal monitor e guardare qualcosa a una certa
distanza per almeno 20 secondi.

« Fai stretching per aiutare arilasciare la tensione su collo, braccia,
schiena e spalle.

Descrizione contenuto luminoso blu basso

Recentemente, i danni agli occhi causati dalla luce blu sono stati
sempre pit presi in considerazione. In generale, la lunghezza d'onda
dellaluce blu & di 400-480 nm e la lunghezza d'onda della luce blu
dannosa & di 415-455 nm. Questo monitor ha una funzione che aiuta
aridurre l'esposizione alle emissioni di luce blu. E possibile attivare la
modalita luce blu bassa tramite il menu impostazioni.

- . Iriciclaglo dei RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
rifiuti di app jature elettriche ed

(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono
essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiutia un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di ifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto
dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative allambiente e
alla salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e
le condizioni di tali punti di raccolta.

Dichiarazione di conformita europea
Il produttore dichiara che la presente apparecchiatura &
conforme alle direttive e alle norme europee applicabili
nonché alle relative modifiche. I testo completo della

ione di conformita UE & al seguente
indirizzo Internet: http://www.mi.com/global/service/-
support/declaration.html

I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo
HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing
Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.



Frangais

Caractéristiques

Modéle: RMMNT238NF Résolution recommandée: 1920 x 1080
Entrée:12V=2A Fréquence d'actualisation maximale: 75 Hz
Puissance nominale *: 24W Max. Inclinaison: -5° to +15°
Taille de I'écran: 23.8" Température de fonctionnement: 0°C to 40°C
m Format de limage: 16:9 Humidité de fonctionnement: 20%-90% RH
Résolution maximale: 1920 = 1080
L de! secteur n'est pas incluse.
@ac= _
i du bouton di
Résultats
Instructions Lemenunesaffichepas | | oo\, ciaffiche sur Fécran
surl'écran Y v

Appuyer surla Basculer entre les options du

droite O électi

A T

hastonbas @ | ouvrirle menu Basculer entre les options du menu

Bouton de navigation - ou sous-menu/Ajuster des valeurs
multidirectionnel popaersur ¢ @
gauche Arriére
Dépannage
Probléme Cause possible Solutions
quel secteur est cor branché.

Impossible d'allumer

Pas d'alimentation

- Appuyez au centre du bouton de navigation multidirectionnel.

mais il n'y a aucune image

Luminosité/
Limage est sombre Contraste mal Réglez la luminosité et le contraste.
ajusté
L'image est tremblante ou . Tenez I'écran éloigné des appareils électroniques
; " Interférence - ol e ues
fait des ondulations susceptibles de provoquer des interférences électriques.
- Allumez l'ordinateur.
Lindicateur est allumé, Aucun signal - Assurez-vous que la carte graphique de lordinateur fonctionne

« Assurez-vous que le cable HDMI ou VGA est correctement branché.

correctement.

L'écran affiche:
Hors de portée

La résolution est
incorrecte

Utilisez les paramétres de résolution recommandée spécifiés.

L'image n'est pas centrée
ou est hors de portée
lorsque vous utilisez une
source de signal VGA

L'image n'est pas
ajustée

Sélectionnez Ajustement automatique de limage dans le
menu pour ajuster limage.




Précautions

« Nutilisez pas cet écran dans des environnements moites ou humides
tels que les salles de bains, cuisines, sous-sols ou prés de piscines.

- Veillez & ce que I'écran soit placé sur une surface stable. Lorsque 'écran
tombe ou subit un choc, cela peut occasionner des blessures corporelles
ou endommager I‘écran.

« Stockez et utilisez 'écran dans un endroit frais, sec et ventilé. Tenez
I'écran éloigné des sources de rayonnement et de chaleur. Ne couvrez pas
et ne bloguez pas la ventilation de refroidissement & Iarriére de écran.

« Ne placez pas Iécran sur un lit, un canapé, une couverture, etc.

« La plage de tension de fonctionnement de Iécran est indiquée sur une
étiquette  l'arriére de I'écran. Si vous n'étes pas sdr de la tension de votre
alimentation électrique, veuillez contacter le distributeur de 'écran ou la
compagnie d‘électricité locale.

« Lorsque vous ne prévoyez pas dutiliser Iécran pendant une longue
période, débranchez-le de la prise électrique afin d'éviter tout dommage
éventuel en cas de surcharge d'alimentation ou de foudre.

« Ne surchargez pas les prises électriques, cela pourrait provoquer un
incendie ou un choc lectrique.

« Ninsérez pas d'objets étrangers dans ['écran, cela pourrait provoquer un
court-circuit pouvant entrainer un incendie ou un choc électrique.

« Nessayez pas de démonter ou de réparer écran vous-méme. Si Iécran
ne fonctionne pas correctement, veuillez contacter le service aprés-vente
pour plus d'aide.

« Ne tirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas de maniére excessive le
cordon d'alimentation de 'adaptateur secteur.
+Ilyaun polariseur attaché  I'écran (pas le film protecteur), veuillez ne
pas lenlever. Tout dégat occasionné par l'utilisateur annulera la garantie.
« Lorsque vous ajustez les angles, il est recommandé d'utiliser une main
pour maintenir le socle et une autre pour ajuster Iécran. Sinon 'écran
risque de tomber.

Santé des yeux
Pour éviter a fatigue oculaire ou les douleurs au cou, au bras, au
coude et 4 'épaule causées par une utilisation prolongée de

Fordi veuillez suivre les ions ci-aprés :

« Maintenez écran & une distance de 20 & 28 pouces (environ 50 & 70
cm) de vos yeux.

 Clignez des yeux plus souvent pour soulager la fatigue oculaire
lorsque vous fixez 'écran.

« Accordez & vos yeux une pause de 20 minutes aprés deux heures
sur écran.

« Détachez vos yeux de Icran et fixez un point au loin pendant au
moins 20 secondes.

 Etirez votre corps pour aider & soulager la tension au niveau du cou,
des bras, du dos et des épaules.

Description dumode Faible lumiére bleue

Ces derniéres années, les Iésions oculaires causées par la lumiére
bleue ont attiré de plus en plus ['attention. En général, la longueur
d'onde de la lumiére bleue est de 400-480 nm, et la longueur d'onde
de la lumiére bleue nocive est de 415-455 nm. Cet écran est doté
d'une fonction pour vous aider  réduire votre exposition aux
émissions de lumiére bleue. Vous pouvez activer le mode Faible
lumiére bleue via le menu des paramétres.

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au
rebut etle recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne
doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non
triés. Vous devez contribuer & a protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant
équipement usagé & un point de collecte décié au
recyclage des équi eté

agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
Ienvironnement et la santé humaine. Contactez
finstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus
di concernant I ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

Dé - i YUni 5

Le fabriquant déclare par le présent document que le
présent équipement est conforme aux directives et normes
ainsiqua leurs
Li ité de la de pour ['UE est
disponible & adresse suivante : http://www.mi.com/-
i ion.html

pport/(

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le
logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et
dans d'autres pays.



Espariol

Especificaciones
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Botén de navegacién de 5 vias

Modelo: RMMNT238NF Resolucion recomendad: 1920 x 1080

Entrada de alimentaci6n: 12V Méaxima tasa de refresco: 75 Hz

Potencia nominal *: 24W Max. Inclinacién: -5" to +15°
Tamario de pantalla: 23.8"
Relacién de imagen: 16:9
Resolucion méaxima: 1920 x 1080
*No se incluye la alimentacién del adaptador de corriente.

Temperatura de funcionamiento: 0°C to 40°C
Humedad de funcionamiento: 20%-90% RH

de5vias

Resultado

El ment se muestraen el
monitor

Instrucciones El ment no se muestra

en el monitor

Presione ala
derecha O

Cambiar entre las opciones del

esione &
arriba/abajo % | Abrirel men ntre
o submend/Ajustar valores

Cambiar entre opciones de mend

Presione ala
izquierda «© Volver

Resolucién de problemas

Problemas

Posible causa

Soluciones

No se enciende

Sin energia

- Asegtrese de que el adaptador de corriente esté conectado
correctamente.
- Presione el centro del botén de navegacién de 5 vias.

Laimagen est4 oscura

Brillo/Contraste
no ajustado
correctamente

Ajuste el brilloy el contraste

Laimagen vibra o tiene
ondas

Interferencia

Aleje el monitor de otros dispositivos eléctricos que puedan
provocar interferencias eléctricas.

Elindicador esta
encendido, pero no hay
imagen

No hay sefial

- Encienda el ordenador.

- Asegurese de que la tarjeta grafica del ordenador funcione
correctamente.

- Asegurese de que el cable HDMI o VGA esté correctamente conectado.

El monitor muestra: Fuera
de rango

La resolucién no
escorrecta

Utilice los ajustes recomendados de resolucién.

Laimagen no esté en el
medio o esta fuera de
rango cuando se utiliza la
fuente de sefial VGA

Laimagen no
esta ajustada

Seleccione el Autoajuste de la imagen en el mend para ajustar
laimagen.




Precauciones

« No utilice el monitor en entornos himedos como bafios, cocinas,
sétanos o cerca de piscinas.

« Asegirese de que el monitor se encuentra en una superficie estable.
Pueden producirse dafios personales o en el monitor cuando este se cae o
sevuelca
« Almaceney utilice el monitor en lugares frescos, secos y bien ventilados.
Mantenga alejado el monitor de fuentes de calor y radiacién. No cubra ni
bloguee los conductos de ventilacion de la parte trasera del monitor.

« No cologue el monitor sobre un sof4, una cama, una manta, etc.

+ La tensién operativa del monitor viene indicada en la etiqueta de la
parte trasera del monitor. Si no est4 seguro de la tension que suministra
sutoma de corriente, péngase en contacto con el distribuidor del monitor
o con su compaiifa eléctrica.

« Cuando no vaya a utilizar el monitor durante un largo periodo de tiempo,
desenchifelo de la toma de corriente para evitar posibles dafios

por i orela

« No sobrecargue las tomas de corriente, ya que esto puede provocar
incendios o descargas eléctricas.

« Noinserte objetos extrafios en el monitor ya que esto puede provocar
cortocircuitos, lo que, a su vez, puede generar incendios o descargas
eléctricas.

« Nointente desmontar o reparar el monitor usted mismo. Si el monitor no
funciona correctamente, pongase en contacto con nuestro departamento
de servicio postventa para obtener ayuda.

+ No tire, tuerza ni doble excesi el cable de

« Hay un polarizador conectado a la pantalla (no la pelicula protectora), no
o arranque. Los dafios causados por el usuario anularén la garantia.

« Durante el ajuste del 4ngulo se recomienda utilizar una mano para
sujetarla base y la otra para ajustar el monitor. De lo contrario, el monitor
puede caerse.

Salud ocular
Para evitar el cansancio de la vista, o el dolor de cuello, brazo, codo y
hombro causados por el uso del ordenador durante largos periodos, siga
las ias que se acontinuacié

« Mantenga el monitor a una distancia de aprox. 50-70 cm de sus ojos.

+ Pestafiee més a menudo para aliviar la fatiga ocular al mirar el monitor.

+ Dele a sus ojos un descanso de 20 minutos después de usar el monitor
por dos horas.

« Quite los ojos del monitor y mire algo a cierta distancia durante al menos
20 segundos.

- Estire el cuerpo para ayudar a aliviar la tension en el cuello, brazos,
espalday hombros.

Descripcién de luz azul reducida
El dafio ocular causado por la luz azul ha atraido cada vez mas
atencién en los Gltimos afios. En general, la longitud de onda de la
luz azul es de 400-480 nm, y la longitud de onda de la luz azul nociva
es de 415-455 nm. Este monitor tiene una funcion que ayuda a
reducir su exposicién a la emisién de luz azul. Puede activar el
modo de luz azul baja a través del mend de ajustes.

Directiva RAEE de informacion de eliminaciony reciclaje
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segn la
directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humana y el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador
o con las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

Declaracién de conformidad dela UE
El fabricante, por la presente, declara que el equipo
cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables
ylas enmiendas. Encontraré el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE en esta direccién
de Internet: http://www.mi.com/global/service/sup-
port/declaration.html

Los términos HDMIy HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el
Logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de
HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y en otros
paises.



Pycckuin

TexHnYecKne xapakTepucTmkm

Mogens: RMMNT238NF

Bxoa:12B

MoTpe6nneman MOLHOCT*: 24 BT Makc.
Ivarowans: 238 pioiima

CooHowenve cropok: 16:9

Pekomerayenmoe paspeweriie : 1920 x 1080
5Ty

2A MakcumansHa 4acToTa OHOBNEHHA:
Hainoh: -5° no +15°
PaGowan Temneparypa: OT0°C 20 40 °C

Pa6oyas BnaxHocTh: 20-90 % OTH. B

MakcnmansHoe paspewerie: 1920 = 1080

anantepa nUTaHVA He YuUTbIBaETCA.

@Eo=

DyHKUAM KHOROK

5-M03NUMOHHARA KHOMKA

BBEPX VAN BHI3

DyHKLMA
VHeTpykunn Ha monvTopeHe Ha mMoHvTope oTobpaxaetca
oToBpaxaeTcAMeHi0 MeHio
Haxwvre @ TlepeKAoUeHMeMEX Y NyHKTamu
BNpaso meHo / BbiGop
+ nepemmemememm nyHKTaM§
Haxare © | Buizosmenio MeHI0 U noameHio/

peryMpOBKaHaUBHUGE
HaBuraun =
axmnTe H
asa)
oneso «© A
VcTpaHeHme Henonaaok
MpoGnema BoaMoXHas NpuamMHa Pewenua

He Binioyaetca

OrinioueHo
3neKTponuTaHue

V6eavTech, 410 aaanTep NUTaHs NPaBUALHO MOAKTIOUEH.
Haxwmure Ha cepeauty 5 Vi KHOMK HaBraWNK.

ApKocTo wm

Temroe T poiiTe APKOCTH 1
HenpagunbHo

VisobpaxeHvie pAGUT Nowmexs He pasmewaiite MOHUTOP PALOM C 37EKTPOHHbIMY YCTPOVICTBAMM, KOTOPbIE
VNV ConepvT nomexu MOryT CO3AaBaTh ANEKTPUHECKVIE MOMEXH.
" Buniounre romniiorep.

e aye Her curnana pator o6pazom.
sobpaxeHme oTcyTeTeyer yﬁeulﬂ'ecb uTo Kaﬁenb HDMI vnn VGA npaawnbna noAKoUeH.

Ha © " . .

BbIXOAVT 3 PAMKM 3KpaHa paspetuenmem

V306pajeriie pacnonoxeHo He
110 UEHTPY UM BBIXOAUT 32 PaMkin
3KpaHa Py MCNoNb30BaHMN
MCTOuHVKa ChrHana VGA

V3o6parenvie He
oTperynvpoBaHo

BuiGepUTE B MeHIo nyHKT *




Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTMN

«He Vire MoHNTOp & c 7

BNAXHOCTbIO U CHIPOCTbIO, TAKUX KaK BAHHAA, KyXHS, IOABA, W PAAOM

¢ 6acceiiHom.

+ Motutop crenyer Ha Ecnn

MOHWTOP yNaaeT W NepeBepHETCA, OH MOXET NOBPeANTLCA MK

TPaBMUDOBATH NIOAEY, HAXOAAWVXCA PAAOM.

« XpaHWTe 1 NCTIONb3yiiTE MOHMTOP B TPOXNAAHOM, CYXOM M XOPOWIO
He i i

Tenna v npambix nyueit.
iTe u He

« B npouecce pa6oThi 4acto Mopraiire.
+ [lasaliTe r1a3am OTAOXHYTb & TeueHve 20 MUHYT Yepes KaXasie 48a Haca
MCMOb30BaHNA MOHUTOPA.

+ Otsopure BT 0T MOHMTOpa o oree 20 cekywa cmoTpuTe Ha
apyrvie TOpSi

+ Notarusaiirec, irotucunty Hanpﬂ»(eHMe C wew, pyk, Kb 1 nney.

o $unstpa
B roasl HeraTMBHOro ] CUHero ceeta

He
MOHUTOpa. He CTagsTe MOHUTOP Ha KPOBATb, AVIBAH, OAGAO U T. A.

+ [1Manason paBoHero HanpsXeHiA MOHUTOPA yka3aH Ha STKETKe ¢
0BPaTHOI €ro CTOPOHBI. EC/ Bbi He yaepers, Kaoe KapAXEHHEY

npuBNEKaeT BCe 6oIble BHIMaHIA. OBLINHO ATHA BONHb CUHETo CBeTa
cocrasnaer 400-480 HM, a BPE OHa MOXET NPUIMHATH Ny Anuke 415-455
HM. JJaHHbiFi MOHYTOP OCHAIGH QYHKUUEH, YMEHbUIAIOEH! BpeAHOE

Bawero nTak
UV B MECTHYI0 GHEPreTMHECKYI0 KOMMaHHIO.
+ ECAIM Bb1 HE MTAHVPYETE UCTIONb30BATS MOHUTOP B TeYeHe
0 BpeMeHM, €ro oT aneKTpI i poseTku,
4TOGb U3bexaTs i ns-3a ckauka
W yRapa MonHwu.

+ He neperpyxaliTe aneKTpuyeckme PO3ETKM, Tak Kak 310 MOXET
NPUBECTY K NOXapy UAW yAapy SNEKTPUYECKNM TOKOM.

« He BCTaBAAIiTE MOCTOPOHHIE NPEAMETbI B MOHUTOP, TaK Kak 3T0
MOXET Bb138aTh KOPOTKOE 3aMblKaHUe, KOTOPOE MPUBEAET K MOXAPY Wik
YAApY SNEKTPUYECKNM TOKOM.

« He nbiTaiiTech paso6pars WAl NOMVHITS MOHUTOP CAMOCTOATENBHO,
B0 M36EKAHNE NOPAXEHN INEKTPUHECKIM TOKOM. ECIIM MOHMTO)

8 UeHTp

0BCAYKVIBAHIS 32 TOMOLLBIO.

« He TAHUTE LIHYP NWTaHIA, He CKPYWBaiiTe U He Cruaiire ero.

+ K'aKpaHy npyIK/eeH NonApu3aTop (a He sauTHan nnenika). He
cHumaiite ero. I )
NPUBEAYT K aHHYNMPOBAHMIO rAPAHTHM.

+ V13e/11ie MOXHO TPaHCMIOPTVPOBATS HECKOMBKIMM BIAGMI

o 2 2

K Kak OHO

JROBOMIBHO XPyNKOe. BO BPEMA TPAHCMOPTMPOBKIA U3BEraiiTe CulbHbiX

YAApOB N0 N3AENNI0, NONAAaHUA Ha HEro AOXKAA U HACTYNAHNA Ha

Hero. [penen yknaakit As ABHHOTO M3AENNA COCTABNAET 6 CO.E.

« Napenve noaxoant ana BOKUNbIX N

HUMaTeNsHO

NEPeA YCTaHOBKOI 1 UCTIONbI0BAHNEM U3AENVA. ECTN BaM HyXHa

NONONHNTENbHASA OMOLLL WM BbI CTONKHYANCS C NPOBAEMOiA NpW
napenms, i C BaWNM AUNEPOM.

+ \3genue NPOAAETCA N0 KaHANAM, BIUTIOYaA PO3HIYHYIO, OMTOBYIO

NpOAaXy 1 OHNAliH-3aKa3.

« Mpy perynnpoBKe yrna Hak/OHa PEKOMEH/YeM yaepXunBaTh

NOACTABKY OAHOV PYKOVA 11 HAKNOHATE MOHWTOP APYTOVi. B NpOTUBHOM

Cry4ae MOHUTOP MOXET ynacTs.

3abora o rnasax
Creayiire uTo68!
[AaBneHve Ha rnasa, a Takke NpeaoTBPaTNTL NOABNEHME 60U B Wee, pyKax,
JNIOKTAX W Nnevax ns-3a 0

+ PaccrosHMe MeXay MOHMTOPOM U T1a3ami AOMKHO COCTaBAATH 20-28
A0iMoB (npum. 50-70 cw).

CWHero caeta. Bbl MOXETe BKTIOHMTb GUALTP CHHero CBeTa
(Low Blue Light) 8 memio HacTpoek.

BCe 13nenus, 0603HaueHHbie CUMBOIOM PA3AENbHOTO

c6opa o P on o
oﬁapynoaawﬂ (WEEE, avpexTuisa 2012/19/EU), cneayet
0TAeNbHO OT 6bITOBBIX
mxonoa. C Uenbio Oxparh J10pOBbA 1 3aUNTLI
cpefibl Takoe
CHaBaTh Ha NepepaboTKy B CNeunanbHbie NyHKTH nprema
SNEKTPUMECKOTO 1 3NEKTPOHHOr0 06OPYAOBaHS,
wnm

opraHami enacTy. [pasunbHas yTMaauns i
nomoryt

HeraTuBHble N0CNACTBIAA ANA OKPYXAIOLLE Cpebl v

310p0BbA Yenoseka. Yrobbl yaHarb, re HaxOARTCA Takue

NyHKTBI C6OpPa 1 Kak OHY paboTalot, obpaTuTecs B

VAV B MECTHbIE OpraHbl BnacTL."

Tpe6oBanuam EC
Mpon3B0ANTENb HACTOALLNM 3AABNAET, 4TO AAHHOR
Bcex
NPUMEHIMbIX VIPEKTVIE 1 BPONENCKINX HOPM, a TaKXKe
in i. MonHbliA

Teket

o
EC pocTyner no
mi. i

anpecy:

t/d

tion.html

HIGH DEFIITION MULTIMEDI NTERFACE
Tepmutisi HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia Interface u
Jloroun HDMI SBASI0TCS TOBaPHBIMY 3HAKaM Ui
3aperVCTPUPOBaHHBIMY TOBAPHLIMM 3Hakamy HDMI Licensing
Administrator, Inc. 8 Coeavhentbix LTatax 1 Apyrux cTpanax.



Nederlands

Specificaties
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5-weg navigatieknop

Model: RMMNT238NF Aanbevolen resolutie: 1920 x 1080
Maximale verversingssnelheid: 75 Hz
Kantelen: -5° to +15°

Bedr fstemperatuur: 0°C to 40°C

Bedr fsvochtigheid: 20%-90% RH

Nominaal vermogen *: 24W Max.
Schermgrootte ; 23.8"
Beeldverhouding: 16:9

Maximale resolutie: 1920 = 1080
* Het voeding van de voedingsadapter s niet inbegrepen.

Sw
Resultaat
Instructies Het menu verschijnt niet | Het menu verschijnt op de
op de monitor monitor
Brukop Tussen menuopties
rechts (Ol schakelen/Selecteren
5

Druk
omhoog/omiasg © | Het menu openen

Tussen menu- of submenu-opties
schakelen/Waarden aanpassen

Drukoplinks 4 @ Achterkant

Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke
oorzaken

Oplossingen

Kan niet inschakelen

Geen stroom

- Zorg ervoor dat de stekker goed in het stopcontact zit.
- Druk op de middelste knop van de 5-weg navigatieknop.

Het beeld is donker

Helderheid/con-
trast niet correct

Pas de helderheid en het contrast aan.

geen beeld

aangepast

Het beeld is schokkerig of . Houd de monitor uit de buurt van elektronische apparaten die
Storing ) )

gegolfd elektrische storing kunnen veroorzaken.

Indicator is verlicht, - Schakel de computer in.

ndicator s verlicht, maar Geen signaal - Controleer of de grafische kaart van de computer correct werkt.

- Controleer of de HDMI- of VGA-kabel correct aangesloten is.

Op monitor verschijnt:
Buiten bereik

De resolutie is
onjuist

Gebruik de aanbevolen resolutie-instellingen.

Het beeld staat niet in het
midden of is buiten bereik

Het beeld is niet

als de\
gebruikt wordt

Selecteer Automatisch aanpassen beeld op het menu om het
beeld aan te passen.
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Voorzorgsmaatregelen

« Gebruik deze monitor niet in een vochtige omgeving zoals in badkamers,
keukens, kelders of in de buurt van zwembaden.

« Zorg dat de monitor op een stabiele ondergrond wordt geplaatst. Als de
monitor valt of omgegooid wordt, kan persoonlik letsel of materiéle
schade ontstaan.

« Bewaar en gebruik de monitor in een koele, droge, geventileerde ruimte.
Houd de monitor uit de buurt van straling en warmtebronnen. Bedek of
blokkeer de ventilatieopeningen op de achterkant van de monitor niet.
Plaats de monitor niet op een bed, bank of deken, enz.

« Het ik van de monitor is op eenlabel op de
achterkant van de monitor. Als u niet zeker bent van de spanning op uw
stroomnet, neem dan contact op met de distributeur van uw monitor of het
Iokale energiebedril.

« Als ude monitor langere tijd niet gebruikt, neem de stekker uit het
stopcontact om mogelijke schade door spanningsstoten of
blikseminslagen te voorkomen.

« Vermijd overbelasting van stopcontacten om brand of een elektrische
schokken te voorkomen.

- Steek geen vreemde voorwerpen in de monitor, aangezien dit kortsluiting
kan veroorzaken wat tot brand of elektrische schokken kan leiden.

« Probeer de monitor niet zelf te ontmantelen of herstellen. Neem contact
op met onze servicedienst als de monitor niet correct functioneert.

+ Trek niet aan het kabel van de voedingsadapter of draai of buig deze niet
overmatig.

- Op het scherm werd een polarisator aangebracht (niet de beschermende
folie). Verwijder deze niet. Enige schade die veroorzaakt wordt door de
gebruiker, wordt niet gedekt door de garantie.

+ Bij het aanpassen van de hoek wordt aanbevolen om de voet met één
hand vast te houden en de monitor met de andere hand aan te passen. De
monitor kan anders vallen.

Ooggezondheid
Volg de om oogver id en pijn aan de nek,
arm, elleboog en schouder als gevolg van langdurig computergebruik te
voorkomen:

« Plaats de monitor op 50 tot 70 cm van uw ogen.

« Knipper regelmatig met de ogen om oogvermoeidheid te verlichten
wanneer u naar de monitor kijkt.

« Geef uw ogen twintig minuten rust nadat u de monitor twee uur hebt
gebruikt.

+ Kijk minimaal twintig seconden weg van de monitor en naar iets dat op
enige afstand ligt.

« Strek je lichaam om spanning in de nek, armen, rug en schouders te
verlichten.

Beschrijving Low Blue Light
De afgelopen jaren gaat er steeds meer aandacht uit naar
oogletsel dat door blauw licht wordt veroorzaakt. Blauw licht heeft
een golflengte van 400 tot 480 nm en schadelijk blauw licht heeft
een golflengte van 415 tot 455 nm. Deze monitor heeft een functie
om de blootstelling aan dit blauwe licht te verminderen. U kunt de
Low Blue Light i via het instelli

ijdering van AEEA

Alle producten met dit symbool behoren tot

elektrische en
(AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet
worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk
afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid
en het milieu beschermen door uw afgedankte
apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen
inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht
door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte
verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve
gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op et de

ofuw iteiten voor meer
informatie over de locaties en de voorwaarden van
deze inzamelpunten.

EU-conformiteitsverklaring

De fabrikant verklaart hierbij dat dit apparaat
voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en
Europese normen en amendementen. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:

mi port/decla-
raﬁcn.html

De begrippen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface en
het HDMI-logo zijn ken of geregistreerde

van HDMI Licensing Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en
andere landen.




Portugués

Especificacdes

Modelo: RMMNT238NF

En

En
Tar

@Eo=

Beeldverhouding: 16:9
Resolugao maxima: 1920 x 1080

Resolugao recomendada: 1920 x 1080
2A

ergia nominal *: 24W Max.

trada de energia: 12V Taxa de atualizagdo méaxima: 75 Hz

Inclinagéo: -5° to +15°
Temperatura de funcionamento: 0°C to 40°C
Humidade de funcionamento: 20%-90% RH

manho do ecré: 23.8"

* A poténcia do transformador ndo esta incluida.

40 do botio d 305 sentid

Botdo de navegagio 5 sentidos

Resultado

Instrugdes - =y
u 0 menu nao ¢ exibido no

Qe 0 menu é exibido no monitor

Alternar as opgdes do

Premir direita () # menu/Selecionar

Alternar as opgdes do menu ou

& | Abrirmenu 0
submenu/Ajustar os valores

.
cima/baixo ¢

Voltar

«®

Premir
esquerda

Resolugio de problemas

Problema

Causa provavel

Soluges

Néo é possivel ligar

Falta de energia

- Certifique-se de que o transformador est4 devidamente ligado a corrente.
- Prima o centro do boto de navegagao 5 sentidos.

Aimagem esté escura

Luminosidade/Con
traste indevidamente
ajustados

Ajuste a luminosidade e o contraste.

Aimagem esta trémula ou
ondulada

Interferéncia

Mantenha o monitor afastado de dispositivos eletronicos que possam
provocar interferéncia elétrica.

Oiindicador est4 aceso, mas néo
ha imagem

Sem sinal

Ligue o computador.
Certifique-se de que a placa grafica d estéafuncionar .
Certifique-se de que o cabo HDMI ou VGA est4 devidamente ligado  corrente.

O monitor exibe: Fora do
intervalo

A resolugdo esta
incorreta

Utilize as de resolugdo

Aimagem nao est4 centrada ou
esté fora do intervalo quando
utilizo uma fonte de sinal VGA

Aimagem nio esta
ajustada

Selecione Ajuste de imagem automtico no menu para ajustar a imagem.
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Precaucées

« Néo utilize este monitor em ambientes hmidos tais como casas de banho,
cozinhas, caves ou perto de piscinas.

« Certifique-se de que o monitor esté situado numa superficie estavel. A
queda ou o derrubamento do monitor pode provocar lesdes ou danos
pessoais.

« Armazene e utilize o monitor num local fresco, seco e ventilado. Mantenha
o monitor afastado de fontes de radiagao e de calor. Nao cubra nem bloqueie
os ventiladores de dissipagao de calor situados na traseira do monitor.

« Nao apoie 0 monitor na cama, no sof4, num cobertor, etc.

+ A gama de tensio operacional do monitor est indicada numa etiqueta
situada na traseira do mesmo. Caso tenha davidas sobre a tensdo da sua
fonte de alimentagéo, contacte o distribuidor do monitor ou a empresa de
energia local.

« Sempre que ndo prever utilizar o monitor durante um longo periodo de
tempo, desligue-o da corrente elétrica de modo a evitar danos associados s
oscilagdes de energia ou descargas elétricas.

« A sobrecarga das correntes elétricas pode provocar um incéndio ou um
chogue elétrico.

« Alinsergéo de objetos estranhos no monitor pode provocar um curto
circuito, o qual pode dar origem a um incéndio ou choque elétrico.

« Nio tente desmontar ou reparar o monitor. Caso o monitor néo funcione
devidamente, contacte o nosso departamento de assisténcia pos-venda
para obter ajuda.

« Nio puxe, torga ou dobre o fio do transformador de maneira excessiva.

+ 0 ecré esté coberto por um polarizador (e no por uma pelicula de
protegao). Néo o remova. Qualquer dano provocado pelo utilizador iré anular
agarantia.

«Sempre que ajustar a inclinagdo, recomendamos que utilize uma méo para
segurar a base e a outra méo para ajustar o monitor. Caso contrério, o
monitor poderé cair.

Satde ocular
Para evitar fadiga ocular, ou dores no pescogo, brago, cotovelo e ombro
causadas pela utilizagéo do computador durante muito tempo, siga as
sugestoes listadas abaixo:

« Mantenha o monitor a uma disténcia de 20-28 polegadas (aprox. 50-70
cm) dos seus olhos.

« Pestaneja com mais frequéncia para aliviar a fadiga ocular quando se
olha para o monitor.

« Dé aos seus olhos uma pausa de 20 minutos depois de usar o monitor
durante duas horas.

« Afaste os olhos do monitor e olhe para algo a uma certa distancia
durante pelo menos 20 segundos.

« Alongue o seu corpo para ajudar a aliviar a tenséo no pescogo, bragos,
costas e ombros.

Descrigao da luz azul baixa
Nos dltimos anos, os danos oculares causados pela luz azul tém
atraido cada vez mais atengo. Em geral, o comprimento de onda
daluz azul é de 400-480 nm, e 0 comprimento de onda da luz azul
nociva é de 415-455 nm. Este monitor tem uma fungéo que ajuda a
reduzir a sua exposicdo a emissdo de luz azul. Pode ativar o modo
de luz azul baixa através do menu de definigdes.

bre a eliminaga i de REEE
Todos os produtos que apresentem este simbolo
s&o consi residuos de equi
elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva
2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com
residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso,
o utilizador deve proteger a sadde humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num
ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,
indicado pelo governo ou pelas autoridades locais.
A correta eliminagdo e a reciclagem ajudaréo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o
meio ambiente e a saude humana. Para obter mais
informagdes sobre os locais e os termos e
condigdes de tais pontos de recolha, entre em
contacto com a entidade responsével pela
instalagdo ou com as autoridades locais.

Declaragéo de conformidade da UE
O fabricante, pelo presente, declara que este
equipamento est4 em conformidade com as
diretivas e normas europeias aplicéveis e as
respetivas alteragges. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE est4 disponivel
mi t/-

em: http;
declaration.htm|

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface e o
logotipo HDMI s&o marcas ou marcas registradas da HDMI
Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros
paises.



Polish

Dane techniczne

Model: RMMNT238NF

Zalecana rozdzielczosc: 1920 x 1080

5-kierunkowy przycisk nawigacyiny

75Hz
Moc znamionowa * 24W Max. Przechyt: 5" to +15°
Wielkosc ekranu: 23.8" Temperatura eksploatacii: 0°C to 40°C
m Wspétczynnik proporcji: 16:9 Wilgotnosc robocza: 20%-90% RH
Maksymalna rozdzielczosc: 1920 x 1080
* Moc zasilacza nie jest wiiczona.
@Ec= _
W 5. przycisk ja obstugi
Wynik
Instrukcje Menu nie jest wyswietlane | Menu jest wyswietlane na
na monitorze monitorze
Naciéniecie w Przefaczante pomigdzy opojami/
prawo O Wybierz

Naciénigcie w :
gére / wdét ©

Przefaczanie pomiedzy opcjami

Otwarcie menu men i podmenu / Ustaw wartosci

Nacisnigcie w
lewo «©

Powrét

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwiazania

Nie mozna wytaczy¢

Brak zasilania

- Upewnij sie, ze zasilacz jest whasciwie podfaczony.
- Naciénij érodkowa cze$é przycisku 5-kierunkowego

Jasnosé/kontrast
Obraz zbyt ciemny nie s3 ustawione Ustaw jasnosé i kontrast.
poprawnie
. ) o Trzymaj monitor z dala od urzadzen elektronicznych, ktore
Obraz drzy lub faluje Zaktocenia moga powodowac zakicenia elektryczne.
Wskaznik swiecl. ale i - Whacz komputer.
skaznik swieci, ale nie ¢ ) ) )
Wkaznk & Brak sygnatu Sprawdz, czy karta graficzna komputera dziata prawidiowo.

- Sprawdz, czy kabel HDMI lub VGA jest prawidtowo podtaczony.

Monitor wyswietla: Poza
zakresem

Rozdzielczos¢ jest
nieprawidtowa

Zastosuj okreslone zalecane ustawienia rozdzielczosci.

Obraz nie jest na érodku
ub jest poza ekranem, gdy
jest uzywane zrédto
sygnatu VGA

Obraz nie jest
ustawiony

Wybierz z menu opcje ,Automatyczna regulacja obrazu’, aby
dostosowac obraz.




Srodki ostroznosci

« Nie nalezy uzywaé tego monitora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak
tazienki, kuchnie, piwnice lub w poblizu basenéw.
- Monitor powinien byé umieszczony na stabilnej powierzchni. Upadek lub
przewrécenie sig monitora moze spowodowaé obrazenia ciata lub
uszkodzenie monitora.
« Monitor powinien byé przechowywany i uzywany w chtodnym, suchym i
wentylowanym miejscu. Nalezy go trzyma z dala od promieniowania  zrédet
ciepta. Nie zakrywac ani nie blokowaé otworéw wentylacyjnych,
odprowadzajacych ciepto, znajdujacych sie z tyhu monitora.
« Nie nalezy umieszczaé monitora na tozku, softe, kocu itp.
- Zakres napigcia roboczego jest podany na etykiecie z tytu monitora. Przy
braku pewnosci jakie jest napiecie zasilajace, nalezy sie skontaktowaé z
dystrybutorem monitoréw lub lokalnym zaktadem energetycznym.
- Jegli monitor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy go odtaczyé od
gniazda elektrycznego, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom

jgciami lub jami pioruna.
« Nie nalezy przeciazaé gniazdek elektrycznych, poniewaz moze to
spowodowat pozar lub porazenie pradem.
« Nie wktadaé zadnych obcych przedmiotéw do monitora, poniewaz moze to
spowodowaé zwarcie oraz pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
« Jesli monitor nie dziata prawidtowo, nalezy sie skontaktowa z naszym
dziatem obstugi posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.
« Nie nalezy nadmiernie ciagna, skrecaé ani zginaé przewodu zasilacza.
« Na ekranie znajduje sie polaryzator (a nie folia ochronna) — nie nalezy go
odrywac. Uszkodzenie powstate w wyniku dziatania uzytkownika powoduja
utrate gwarancii.
« Podczas regulacji katéw jedna reka nalezy przytrzymywaé podstawe, a
druga ustawiaé monitor. W przeciwnym razie monitor moze upasé.

Zdrowie oczu
Aby uniknaé nadwerezenia wzroku lub blu szyi, ramion, fokci i barkéw
uzyl i nalezy

g
zgodnie z

« Monitor nalezy ustawiac w odlegtosci ok. 50-70 cm od oczu.

- Aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu podczas patrzenia na monitor, nalezy

czesto mruga.

« Po korzystaniu z monitora przez dwie godziny zapewnié swoim oczom

20-minutowa przerwe.

« Przeniesé wzrok z monitora i patrzeé w dal przez co najmniej 20 sekund.

« Rozciagaé ciato, aby zmniejszyé napigcie szyi, ramion, plecow i barkéw.

Opis trybu niskiego natezenia niebieskiego swiatta
W ostatnich latach coraz wigksza uwage zwracaja uszkodzenia wzroku
spowodowane przez niebieskie $wiatto. Ogélnie rzecz biorac, diugosé fali
niebieskiego $wiatta wynosi 400-480 nm, a dfugosé fali szkodliwego
niebieskiego éwiatfa wynosi 415-455 nm. Ten monitor ma funkcje, ktéra
pomaga zmniejszyé j na emisje ni $wiatta. Tryb niskiego
natezenia niebieskiego wiatta mozna wiaczyé w menu ustawiert.

i lingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa
uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakoficzeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidfowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w

iegani j skutkom
oddziatywania na érodowisko naturalne i zdrowie
ludzi. Wigcej informacii mozna uzyskaé w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym producent deklaruje zgodnosé produktu
zwymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej:

mi i t/decla-

P
ration.html|

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo
HDMI 53 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonychiinnych krajach.
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Indonesia

Spesifikasi

Model: RMMNT238NF

Ukuran Layar: 23.8"
Rasio Aspek: 16:9

@Eo=

Daya Terukur *: 24W Max.

Resolusi yang Direkomendasikan: 1920 = 1080
Refresh Rate Maksimum: 75 Hz
Kemiringan: -5 to +15°

Suhu Pengoperasian: 0°C hingga 40°C
Kelembapan Pengoperasian: 20-90% RH

Resolusi Maksimum: 1920 x 1080
* Daya dari adaptor daya tidak disertakan.

Instruksi Tombol Navigasi 5 Arah

Tombol Navigasi 5 Arah

Pengoperasian

Hasil

Ketika menu tidak ditampilkan

Ketika menu ditampilkan pada
pada monitor i

monitor

Tekankanan (©)

Beralih antaropsi menu/ Pilih

Tekan atas/
bawah

Beralih antaropsi menu atau

T
Buka menu . o
9 submenu/Sesuaikan nilai

¥
Tekankiri 4 (©)

Kembali

Penyelesaian Masalah

Masalah

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Tidak dapat dinyalakan

Tidak ada listrik

- Pastikan adaptor AC-nya terpasang dengan benar.
- Tekan tombol tengah dari navigasi 5 arah.

Gambar gelap

Kecerahan/Kontras
tidak disesuaikan
dengan benar

Sesuaikan kecerahan dan kontrasnya.

Gambar kabur atau
bergelombang

Intereferensi

Jauhkan monitor dari perangkat elektronik yang mungkin dapat
menimbulkan interefensi listrik.

Indikator menyala, tetapi
gambar tidak ada

Tidak ada sinyal

- Nyalakan komputer.
- Pastikan kartu grafis komputer bekerja dengan baik.
- Pastikan kabel HDMI atau VGA terpasang dengan benar.

Tampilan monitor: Di luar
jangkauan

Resolusi salah

Gunakan

resolusi yang di

Gambar tidak berada di tengah atau
berada di luar jangkauan ketika
menggunakan sumber sinyal VGA

Gambar tidak
disesuaikan

Pilih Penyesuaian Gambar Otomatis dari menu untuk menyesuaikan
gambar.

23




Pencegahan

« Jangan gunakan monitor ini di tempat yang lembap atau basah, seperti
kamar mandi, dapur, ruang bawah tanah, atau di dekat kolam renang.

- Pastikan monitor diletakkan di permukaan yang stabil. Monitor yang jatuh
atau terjatuh dapat menyebabkan cedera tubuh atau rusak.

« Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan berventilasi. »
Jauhkan monitor dari radiasi dan sumber panas. Jangan menutupi atau
menghalangi ventilasi disipasi pada bagian belakang monitor.

« Jangan letakkan monitor di kasur, sofa, selimut, dll.

« Rentang tegangan pengoperasian monitor tertera pada label yang terdapat
di bagian belakang monitor. Jika Anda ragu dengan tegangan catu daya Anda,
hubungi distributor monitor atau perusahaan listrik setempat.

« Jika Anda berencana untuk tidak menggunakan monitor ini dalam waktu
lama, cabut stekernya dari stopkontak listrik guna mencegah terjadinya
kerusakan akibat lonjakan listrik atau sambaran petir.

- Jangan melebihi kapasitas stopkontak listrik karena dapat menyebabkan
kebakaran atau kejutan listrik.

« Jangan memasukkan benda asing ke dalam monitor karena dapat
menyebabkan arus pendek yang dapat menimbulkan kebakaran atau kejutan
listrik.

« Jangan coba-coba membongkar atau memperbaiki monitor ini sendiri. Jika
monitor tidak berfungsi dengan baik, hubungi departemen purnajual kami
untuk bantuan.

« Jangan terlalu kencang menarik, memutar, atau melengkungkan kabel
adaptor AC.

+ Terdapat polarizer yang ditempelkan pada layar (bukan pelindung layar),
mohon jangan dirobek. Segala kerusakan yang disebabkan oleh pengguna
akan membatalkan garansi.

« Saat ikan sudutnya, di: untuk dudukan dengan
satu tangan dan menyesuaikan posisi monitor dengan tangan satunya. Jika
tidak, monitor bisa terjatuh.

Kesehatan Mata
Untuk mencegah ketegangan pada mata, atau leher, siku, dan sakit bahu yang
disebabkan karena terlalu lama menggunakan komputer, harap ikuti saran di
bawah ini:

+ Jaga jarak monitor antara 20-28 inci (sekitar 50-70 cm) dari mata.

+ Lebih sering mengedipkan mata untuk meredakan kelelahan pada mata
selama menatap monitor.

« Istirahatkan mata selama 20 menit setelah menatap monitor selama dua jam.

+ Alihkan pandangan dari monitor dan lihat sesuatu di kejauhan selama
minimum 20 detik.

. badan untuk
lengan, punggung, dan bahu.

pada leher,

Deskripsi Rendah Sinar Biru
Dalam beberapa tahun terakhir, kerusakan mata yang
disebabkan oleh sinar biru semakin mendapat banyak
perhatian. Secara umum, panjang gelombang sinar biru adalah
400-480 nm, sedangkan panjang gelombang sinar biru yang
berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini memiliki fungsi
untuk membantu mengurangi paparan terhadap emisi sinar
biru. Anda dapat mengaktifkan mode rendah sinar biru via
menu pengaturan.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang memiliki lambang ini masuk
dalam golongan limbah peralatan listrik dan
elektronik (WEEE sesuai direktif 2012/19/EU) yang

W idak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga
yang tidak disortir. Sebaliknya, Anda harus

i i manusia dan[i
dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke
tempat pengumpulan yang telah ditentukan untuk
mendaur ulang limbah peralatan listrik dan
elektronik, yang ditunjuk oleh pemerintah atau
otoritas setempat. Pembuangan dan daur ulang
yang benar akan membantu mencegah potensi
konsekuensi negatif terhadap lingkungan dan
kesehatan manusia. Silakan hubungi pemasang
atau otoritas setempat untuk informasi lebih lanjut
tentang lokasi, serta syarat dan ketentuan tempat
pengumpulan limbah tersebut.

Deklarasi Kesesuaian UE
Dengan ini produsen menyatakan bahwa
peralatan ini telah sesuai dengan Direktif yang
berlaku dan European Norm, beserta
amandemennya. Teks lengkap deklarasi
kesesuaian UE tersedia di alamat internet
berikut:

P mi ice/support/dec-
laration.html

Istilah HDMI dan HDMI High-Definition Multimedia Interface
dan Logo HOMI adalah merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari HDMI Licensing Administrator, Inc. di Amerika
Serikat dan negara-negara lain.
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Xiaomi Communications Co., Ltd

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xerqi Middle Road, Haidian
District, Beijing, China, 100085

For further information, please go to www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian
District, Beijing, China, 100085

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,
Haidian District, Pechino, Cina, 100085

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Xiaomi Communications Co, Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 X'erqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, Chine, 100085

Pour plus dinformations, rendez-vous sur www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Xiaomi Communications Co, L

Aapec: #0189, 9th Floor, Bu\\dlngs 33 Xierqi Middle Road, Haidian
District, MekuH, Kuraii, 100085

UToB! MONYHUTH AOMONHMTENIbHYIO MHGOPMALYIo, NOCETTe CaiiT
www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian
District, Beijing, China, 100085

Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, Sth Floor, BulldlngG 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian
District, Pequim, China, 100085

Paramais informagdes, conslte o site www.mi.com

Xiaomi Communications Co, Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian
District, Pekin, Chiny, 100085

Wigcej informacji: www.mi.com

Xiaomi Communications Co, Ltd.
,Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District #019 :glgisl
100085 .zl 525 9th Floor
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Dibuat oleh:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: No.018, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi Road,
Haidian District, Beijing, P. R. China

MKG # IMKG.563.03.2021

Diimpor oleh:

PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.
52-53 Lot 385, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
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